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FUR PERFEKTE ERGEBNISSE

Danke, dass Sie sich fur dieses AEG Produkt entschieden haben. Wir haben es geschaffen,
damit Sie viele Jahre von seiner ausgezeichneten Leistung und den innovativen Technologien,
die Ihnen das Leben erleichtern, profitieren kénnen. Es ist mit Funktionen ausgestattet, die in
gewdhnlichen Geraten nicht vorhanden sind. Nehmen Sie sich ein paar Minuten Zeit zum
Lesen, um seine Vorziige kennen zu lernen.

Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:

=

)

Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs- und Service-Informationen zu
erhalten:
www.aeg.com

Ihr erworbenes Produkt zu registrieren, um den besten Service dafir zu
gewabhrleisten:
www.aeg.com/productregistration

Zubehor, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerét zu erwerben:
www.aeg.com/shop

KUNDENDIENST UND -BETREUUNG

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile fur Ihre Produkte.

Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst wenden
(diese Informationen finden Sie auf dem Typenschild): Modell, Produktnummer (PNC),
Seriennummer.

& Warnungs-/ Sicherheitshinweise.

Allgemeine Hinweise und Ratschlage

Hinweise zum Umweltschutz

Anderungen vorbehalten.



1. A\ SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie vor der Montage und dem Ge-
brauch des Gerats zuerst die Gebrauchs-
anleitung. Der Hersteller Gbernimmt kei-
ne Verantwortung flr Verletzungen und
Beschadigungen durch unsachgemale
Montage. Bewahren Sie die Gebrauchs-
anleitung griffbereit auf.

1.1 Sicherheit von Kindern und
schutzbedirftigen Personen

WARNUNG!

Es besteht Erstickungsgefahr, Ri-
siko von Verletzungen oder per-
manenten Behinderungen.

e Lassen Sie keine Personen (einschlieB-
lich Kinder) mit eingeschrankten physi-
schen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten, mangelnder Erfahrung
oder mangelndem Wissen dieses Ge-
rat benutzen. Solche Personen missen
von einer Person, die fUr ihre Sicher-
heit verantwortlich ist, beaufsichtigt
oder bei der Bedienung des Gerats
angeleitet werden.

¢ Kinder dirfen nicht mit dem Gerat
spielen.

e Alle Verpackungsmaterialien von Kin-
dern fernhalten.

* Halten Sie alle Reinigungsmittel von
Kindern fern.

* Halten Sie Kinder und Haustiere vom
gedffneten Gerét fern.

1.2 Montage

¢ Entfernen Sie das gesamte Verpa-
ckungsmaterial.

e Stellen Sie ein beschadigtes Gerét
nicht auf und benutzen Sie es nicht.

¢ Stellen Sie das Gerat nicht an einem
Ort auf, an dem die Temperatur unter
0 °C absinken kann, und benutzen Sie
das Gerat nicht, wenn die Temperatur
unter 0 °C absinkt.

¢ Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.
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Elektrischer Anschluss

WARNUNG!
Brand- und Stromschlaggefahr.

e Das Gerat muss geerdet sein.

¢ Stellen Sie sicher, dass die elektri-
schen Daten auf dem Typenschild den
Daten lhrer Stromversorgung entspre-
chen. Wenden Sie sich andernfalls an
eine Elektrofachkraft.

e Das Gerat darf ausschlieBlich an eine
ordnungsgemaB installierte Schutz-
kontaktsteckdose angeschlossen wer-
den.

¢ Verwenden Sie keine Mehrfachsteck-
dosen oder Verldngerungskabel.

¢ Achten Sie darauf, Netzstecker und
Netzkabel nicht zu beschadigen. Falls
das Netzkabel des Geréats ersetzt wer-
den muss, lassen Sie dies durch unse-
ren Kundendienst durchfihren.

e Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die Steck-
dose. Stellen Sie sicher, dass der Netz-
stecker nach der Montage noch zu-
génglich ist.

e Ziehen Sie nicht am Netzkabel, um
das Gerét von der Spannungsversor-
gung zu trennen. Ziehen Sie dazu im-
mer direkt am Netzstecker.

e Fassen Sie das Netzkabel oder den
Netzstecker nicht mit nassen Handen
an.

¢ Das Gerat entspricht den EWG-Richtli-
nien.

Woasseranschluss

e Achten Sie darauf, die Wasserschlau-
che nicht zu beschadigen.

* Das Gerat muss mit den mitgelieferten
neuen Schlauchen an den Wasseran-
schluss angeschlossen werden. Alte
Schlauche durfen nicht wieder verwen-
det werden.

e Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht
benutzte Schlduche an das Gerét an-
schlieBen, lassen Sie Wasser durch die
Schlauche flieBen, bis es sauber aus-
tritt.
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¢ Achten Sie darauf, dass beim ersten
Gebrauch des Geréts keine Undich-
theiten vorhanden sind.

1.3 Gebrauch

¢ Dieses Gerat ist fur die Verwendung
im Haushalt und &hnliche Zwecke vor-
gesehen, wie z. B.:

— Personalkiichenbereiche in Geschaf-
ten, Blros und anderen Arbeitsum-
feldern

— Bauernhofe

— Fur Géste in Hotels, Motels und an-
deren wohnungsahnlichen Rdum-
lichkeiten

— In Pensionen und vergleichbaren
Unterbringungsmaglichkeiten.

WARNUNG!

Es besteht Verletzungs-, Verbren-
nungs-, Stromschlag- oder
Brandgefahr.

e Nehmen Sie keine technischen Ande-
rungen am Gerat vor.

e Stellen Sie Messer und Besteck mit
scharfen Spitzen mit der Spitze nach
unten in den Besteckkorb oder legen
Sie sie waagerecht in das Gerét.

e Lassen Sie die Geratetlr nicht ohne
Beaufsichtigung offen stehen, damit
von der Tur keine Stolpergefahr aus-
geht.

e Setzen oder stellen Sie sich nie auf die
offene Tr.

e Geschirrspller-Reinigungsmittel sind
geféhrlich. Beachten Sie die Sicher-
heitsanweisungen auf der Reinigungs-
mittelverpackung.

e Trinken Sie nicht das Wasser aus dem
Gerat und verwenden Sie es nicht zum
Spielen.

* Nehmen Sie kein Geschirr aus dem
Gerét, bevor das Programm beendet
ist. Es kénnte sich noch Reinigungs-
mittel auf dem Geschirr befinden.

e Es kann heif3er Dampf aus dem Geréat
austreten, wenn Sie die Tur wahrend
des Ablaufs eines Programms &ffnen.

¢ Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegenstande, die mit
entflammbaren Produkten benetzt
sind, im Gerat, auf dem Geréat oder in
der Néhe des Gerats.

 Reinigen Sie das Gerét nicht mit ei-
nem Wasser- oder Dampfstrahl.

1.4 Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und Erstickungsge-
fahr.

® Trennen Sie das Geréat von der Strom-
versorgung.

¢ Schneiden Sie das Netzkabel ab und
entsorgen Sie es.

¢ Entfernen Sie das TUrschloss, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in dem Gerat einschlieBen.
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2. GERATEBESCHREIBUNG

Salzbehalter Besteckkorb

Spriharm A Klarspiiimittel-Dosierer
Filter Reinigungsmittelbehalter
Hauptkorb B Typenschild

3. BEDIENFELD

@ Die Bedienelemente befinden
sich oben auf der Gerétetir. Off-
nen Sie die Tur einen Spaltbreit,
um sie zu erreichen.

o L
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Taste , Ein/Aus” n Taste Extra SILENT
Display Taste OKO Plus
Taste Delay Bl Taste Reset
Programmtaste (nach oben) n Kontrolllampen

Programmtaste (nach unten) Funktionstasten
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Kontrolllam- Beschreibung

pen

S Kontrolllampe ,Salz”. Sie erlischt wéhrend des Programmbet-
riebs.

g Kontrolllampe , Klarspilmittel”. Sie erlischt wéhrend des Pro-
grammbetriebs.

S| Kontrolllampe ,Programmende”.

4. PROGRAMME

Programm Verschmutzungs- Programm- Optionen
grad phasen
Beladung
1M Normal ver- Vorspllen OKO Plus
ECO schmutzt Hauptspilgang 55 °C
Geschirr und Be- Spulgange
steck Trocknen
22) Alle Vorspllen OKO Plus
AUTO Geschirr, Besteck, Hauptsptlgang 45 °C
Topfe und Pfannen oder 70 °C
Spllgénge
Trocknen
3 Stark verschmutzt ~ Vorspiilen OKO Plus
PRO Geschirr, Besteck, Hauptsptlilgang 70 °C
Topfe und Pfannen Spiilgéange
Trocknen

4 Normal oder leicht Hauptsptlgang 40 °C
GLASS verschmutzt Spulgange
Empfindliches Ge-
schirr und Glaser

53) Leicht verschmutzt Hauptspilgang 50 °C
Quick 30MIN Geschirr und Be- Spulgange
steck
&%) Alle Vorspllen
RINSE & HOLD
7 Normal ver- Vorspllen
Extra SILENT®)  schmutzt Hauptspilgang 55 °C
Geschirr und Be- Spulgange
steck Trocknen

1) Dieses Programm gewahrleistet den wirtschaftlichsten Wasser- und Energieverbrauch
fir normal verschmutztes Geschirr und Besteck. (Dies ist das Standardprogramm fir
Prifinstitute.)

2) Das Gerit erkennt den Verschmutzungsgrad und die Anzahl der Geschirrteile in den
Kérben. Es stellt dann automatisch die Wassertemperatur und -menge, den
Energieverbrauch und die Programmdauer ein.
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3) Mit diesem Programm kdnnen Sie vor kurzem benutztes Geschirr spllen. Sie erhalten
gute Spllergebnisse in kurzer Zeit.

4) Verwenden Sie dieses Programm zum schnellen Abspllen des Geschirrs. Damit wird
vermieden, dass sich Essensreste am Geschirr festsetzen und unangenehme Gerliche
aus dem Geréat entweichen.

Verwenden Sie fur dieses Programm kein Reinigungsmittel.

5) Dies ist das leiseste Spllprogramm. Die Pumpe arbeitet mit einer sehr niedrigen
Drehzahl, um die Gerduschentwicklung zu verringern. Aufgrund der niedrigen Drehzahl
verlangert sich die Programmdauer.

Verbrauchswerte

Programm” Dauer Energiever- Wasser
(Min.) brauch (1)

(kWh)

ECO 160 0.63 7

AUTO 70-110 0.5-0.8 5-9

PRO 105 1.0 9

GLASS 30 0.40 6

Quick 30MIN 35 0.45 6

RINSE & HOLD 7 0.10 2

Extra SILENT 199 - 220 0.70 8

1) Druck und Temperatur des Wassers, Schwankungen in der Stromversorgung, die
ausgewahlten Optionen und die Geschirrmenge kénnen die Programmdauer und die
Verbrauchswerte veréndern.

Informationen fiir Priifinstitute

Méchten Sie Informationen zum Leistungstest erhalten, schicken Sie eine E-Mail an:
info.test@dishwasher-production.com

Notieren Sie die Produktnummer (PNC), die Sie auf dem Typenschild finden.

5. OPTIONEN

@ Schalten Sie die Optionen vor Durch die Verwendung dieser Option
dem Programmstart ein oder wird der Energieverbrauch (bis zu 25 %)
aus. Sie kénnen die Optionen und die Programmdauer verringert.
nicht ein- oder ausschalten, wenn Das Geschirr kann am Ende des Pro-
ein Programm angelaufen ist. gramms noch feucht sein.
Drlcken Sie die Taste OKO Plus. Die
@ Haben Sie eine oder mehrere entsprechende Kontrolllampe leuchtet
Optionen eingeschaltet, priifen auf.
Sie, ob die entsprechenden Kon- ¢ Diese Option kann fir alle Spilpro-
trolllampen leuchten, bevor Sie gramme ausgewhlt werden. Die Op-
das Programm starten. tion OKO Plus ist ohne Auswirkung
. auf einige Programme. Siehe Ab-
5.1 OKO Plus schnitt ,Programme”.

Diese Option senkt die Temperatur in

der letzten Spihlphase. 5.2 Slgnaltone

Es ertdnen akustische Signale, wenn:
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¢ Das Programm beendet ist.

® Die Wasserentharterstufe elektronisch
eingestellt wird.

e Eine Stérung des Geréts vorliegt.

Werkseitige Einstellung: Aus. Sie
kénnen die akustischen Signale
einschalten.

Einschalten der akustischen Signale

1. Drucken Sie die Taste , Ein/Aus”, um
das Gerat einzuschalten. Stellen Sie
sicher, dass sich das Gerat im Ein-
stellmodus befindet. Siehe ,Einstel-
len und Starten eines Programms”.

2. Halten Sie gleichzeitig die Funktions-
tasten (B) und (C) gedriickt, bis die
Kontrolllampen der Funktionstasten
(A), (B) und (C) zu blinken beginnen.

. Driicken Sie die Funktionstaste (C).

e Die Kontrolllampen der Funktions-
tasten (A) und (B) erléschen.

¢ Die Kontrolllampe der Funktions-
taste (C) blinkt weiter.

¢ Das Display zeigt die Einstellung
fur die akustischen Signale an.

/b Aus

ob Ein

. Dricken Sie zur Einstellungsdnde-

rung die Funktionstaste (C).

. Schalten Sie das Gerat zur Bestati-

gung aus.

6. VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

1. Prifen Sie, ob die Einstellung des
Wasserentharters der Wasserharte in
lhrem Gebiet entspricht. Stellen Sie
ihn bei Bedarf entsprechend ein.
Wenden Sie sich an lhr ortliches Was-
serversorgungsunternehmen, um die
Wasserharte in lhrem Gebiet zu er-
fahren.

2. Fullen Sie den Salzbehalter.

3. Fdllen Sie den Klarspilmittel-Dosie-
rer mit Klarsplmittel.

4. Drehen Sie den Wasserhahn auf.
5. Méglicherweise haben sich im Gerat

Verarbeitungsriickstdnde angesam-
melt. Starten Sie ein Programm, um
diese zu entfernen. Verwenden Sie
kein Reinigungsmittel und beladen
Sie die Kérbe nicht.

6.1 Einstellen des Wasserentharters

Wasserharte
Elektro-
Deutsche Franzésische mmol/I Clarke nisch
Wasserhértegra- Wasserhéartegra- Wasserharte- Einstel-
de de grade lung
(°dH) (°fH)
> 24 > 40 > 4.2 28 5
18- 24 32-40 32-42 22-28 4
12-18 19-32 2.1-32 13-22 31
4-12 7-19 0.7-2.1 5-13 2
<4 <7 <07 <5 12)

1 Werkseinstellung.
2) Verwenden Sie kein Salz bei diesen Werten.



Elektronische Einstellung

1.

Driicken Sie die Taste ,Ein/Aus”, um
das Gerat einzuschalten. Stellen Sie
sicher, dass sich das Gerat im Ein-
stellmodus befindet, siehe Abschnitt
,Einstellen und Starten eines Pro-
gramms”.

. Halten Sie gleichzeitig die Funktions-

tasten (B) und (C) gedriickt, bis die
Kontrolllampen der Funktionstasten
(A), (B) und (C) zu blinken beginnen.

. Drlicken Sie die Funktionstaste (A).

¢ Die Kontrolllampen der Funktions-
tasten (B) und (C) erldschen.

6.2 Beflllen des Salzbehalters

4.
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e Die Kontrolllampe der Funktions-
taste (A) blinkt weiter.

e Der Signalton lutet (z. B. funf auf-
einander folgende Signalténe =
Wasserharte 5).

e Das Display zeigt die aktuelle Ein-
stellung des Wasserenthérters an,
z.B.§ [ = Wasserhirte 5.

Drlcken Sie wiederholt die Funkti-

onstaste (A), um die Einstellung zu

andern.

. Schalten Sie das Geréat aus, um die

Einstellung zu speichern.

~~

AN

Drehen Sie den Deckel gegen den
Uhrzeigersinn und &ffnen Sie den
Salzbehalter.

Fillen Sie 1 Liter Wasser in den Salz-
behalter (nur beim ersten Mal).
Fillen Sie den Salzbehalter mit Ge-
schirrspiilsalz.

Entfernen Sie das Salz, das sich um
die Offnung des Salzbehélters he-
rum angesammelt hat.

Drehen Sie den Deckel im Uhrzei-
gersinn, um den Salzbehalter zu
schlieBen.

VORSICHT!

Beim Beflillen des Salzbehalters
kénnen Wasser und Salz austre-
ten. Korrosionsgefahr. Starten
Sie ein Programm, nachdem Sie
den Salzbehalter befiillt haben,
um die Korrosion zu vermeiden.
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6.3 Befiillen des Klarspiilmittel-Dosierers

ADIB

|

)

@ =}

S
|
2

1.

2.

(i)

Driicken Sie die Entriegelungstaste
(D), um den Deckel (C) zu 6ffnen.

Fillen Sie den Klarspulmittel-Dosie-
rer (A) nicht Uber die Marke , max”
hinaus.

Wischen Sie verschittetes Klarspdil-
mittel mit einem saugféhigen Tuch
auf, um zu grofBe Schaumbildung zu
vermeiden.

SchlieBen Sie den Deckel. Achten
Sie darauf, dass die Entriegelungs-
taste einrastet.

Sie kdnnen den Regler der Zuga-
bemenge (B) zwischen Position 1
(geringste Menge) und Position 6
(gréBte Menge) einstellen.

7. TAGLICHER GEBRAUCH

1.

Drehen Sie den Wasserhahn auf.

2. Drucken Sie die Taste , Ein/Aus”, um

das Gerat einzuschalten. Stellen Sie

sicher, dass sich das Gerat im Ein-

stellmodus befindet, siehe Abschnitt

.Einstellen und Starten eines Pro-

gramms”.

e Flllen Sie den Salzbehalter auf,
wenn die Kontrolllampe ,Salz”
leuchtet.

P

¢ Leuchtet die Kontrolllampe ,Klar-
spulmittel”, fillen Sie den Klarspdil-
mittel-Dosierer.

Beladen Sie die Kérbe.

Fillen Sie Reinigungsmittel ein.

Stellen Sie je nach Beladung und Ver-

schmutzungsgrad das passende Pro-

gramm ein.

7.1 Verwendung des Reinigungsmittels

A B
|
Nl -
Dﬁ | *
v W
~—A

1.

2.

Driicken Sie die Entriegelungstaste
(B), um den Deckel (C) zu &ffnen.

Fillen Sie das Reinigungsmittel in
das Fach (A).

Wenn das Programm einen Vorspil-
gang hat, flllen Sie eine kleine Men-
ge Reinigungsmittel in das Fach (D).

Wenn Sie Geschirrspiler-Tabs ver-
wenden, legen Sie diese in den Rei-
nigungsmittelbehalter (A).
SchlieBen Sie den Deckel. Achten
Sie darauf, dass die Entriegelungs-
taste einrastet.




7.2 Verwendung von Kombi-
Reinigungstabletten

Wenn Sie Tabletten verwenden, die Salz
und Klarspulmittel enthalten, missen
der Salzbehalter und Klarspulmittel-Do-
sierer nicht zusatzlich beflllt werden.

1. Stellen Sie den Wasserentharter auf
die niedrigste Stufe ein.

2. Stellen Sie den Klarspulmittel-Dosie-
rer auf die niedrigste Einstellung.

Wenn Sie nicht langer Kombi-
Reinigungstabletten
verwenden, fiihren Sie die
folgenden Schritte aus, bevor
Sie ein anderes
Reinigungsmittel, ein anderes
Klarspiilmittel oder ein
anderes Geschirrsplilsalz
verwenden:

1. Drucken Sie die Taste , Ein/Aus”, um
das Gerat einzuschalten.

2. Stellen Sie den Wasserentharter auf
die hochste Stufe ein.

3. Stellen Sie sicher, dass der Salzbehal-
ter und der Klarspilmittel-Dosierer
gefullt sind.

4. Starten Sie das kiirzeste Programm
mit einem Klarspilgang ohne Reini-
gungsmittel und ohne Geschirr.

5. Stellen Sie den Wasserentharter ent-
sprechend der Wasserharte in lhrem
Gebiet ein.

6. Stellen Sie die Menge des Klarspl-
mittels ein.

7.3 Einstellen und Starten
eines Programms

Einstellmodus

Das Gerat muss sich fur einige Einstel-
lungen im Einstellmodus befinden.
Das Gerat ist im Einstellmodus, wenn
nach dem Einschalten:

¢ Im Display zwei horizontale Balken an-
gezeigt werden.

¢ Die Kontrolllampen der Programmtas-
ten aufleuchten.
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Wenn das Bedienfeld andere Einstellun-
gen anzeigt, drlicken Sie die Taste Re-
set, bis sich das Gerat im Einstellmodus
befindet.

Starten eines Programms ohne
Zeitvorwahl

1. Drehen Sie den Wasserhahn auf.

2. Dricken Sie die Taste , Ein/Aus”, um
das Gerat einzuschalten. Stellen Sie
sicher, dass sich das Gerat im Ein-
stellmodus befindet.

3. Wahlen Sie das Programm. Die Num-
mer des eingestellten Programms
blinkt im Display.

4. Schlieen Sie die Geratetir. Das Pro-
gramm wird gestartet.
¢ Im Display wird die Programmdau-

er angezeigt, die in 1-Minuten-
Schritten zurlickgezahlt wird.

Starten eines Programms mit
Zeitvorwahl

1. Waéhlen Sie das Programm.

2. Dricken Sie wiederholt die Taste
.Zeitvorwahl”, bis die gewlinschte
Zeitvorwahl im Display anzeigt wird (1
bis 19 Stunden).
¢ Die Zeitvorwahl blinkt im Display.

¢ Die Kontrolllampe fir die Zeitvor-
wahl leuchtet auf.
3. SchlieBen Sie die Geratetir. Der Ab-
lauf der Zeitvorwahl beginnt.
¢ Im Display wird der Ablauf der
Zeitvorwahl angezeigt, die in
Schritten von jeweils 1 Stunde ab-
nimmt.
e Nach Ablauf der Zeitvorwahl wird das
Programm gestartet.

Offnen der Tiir wahrend eines
laufenden Programms

Wenn Sie die Tur 6ffnen, unterbricht das
Gerat das Programm. Wenn Sie die Tur
wieder schliefen, lauft das Programm ab
dem Zeitpunkt der Unterbrechung wei-
ter.
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Abbrechen einer eingestellten
Zeitvorwahl wahrend des
Countdowns

Driicken Sie die Taste Reset, bis:

¢ Die Kontrolllampe ,Zeitvorwahl” er-
lischt.

¢ Im Display zwei horizontale Balken an-
gezeigt werden.

¢ Die Kontrolllampen der Programmtas-
ten leuchten weiterhin.

(i)

Wenn Sie die Zeitvorwahl abbre-
chen, kehrt das Geréat in den Ein-
stellmodus zuriick. In diesem Fall
mussen Sie das Programm er-
neut einstellen.

Beenden des Programms

Dricken Sie die Taste Reset, bis:

e Im Display zwei horizontale Balken an-
gezeigt werden.

¢ Die Kontrolllampen der Programmtas-
ten aufleuchten.

(i)

Bevor Sie ein neues Programm
starten, stellen Sie sicher, dass
der Reinigungsmittelbehalter ge-
flllt ist.

Am Programmende

Wenn das Programm beendet ist, leuch-
tet die Kontrolllampe ,Programmende”
und das Display zeigt 0 an.

8. TIPPS UND HINWEISE

8.1 Der Wasserentharter

Hartes Wasser enthalt viele Mineralien,
die das Geréat beschadigen kénnen und
zu schlechten Spulergebnissen fuhren.
Der Wasserentharter neutralisiert diese
Mineralien.

Das Geschirrspulsalz halt den Wasser-
entharter sauber und in gutem Zustand.
Der Wasserentharter muss unbedingt
auf die richtige Stufe eingestellt werden.
So stellen Sie sicher, dass der Wasser-
enthérter die richtige Menge Geschirr-
spllsalz und Wasser verwendet.

1. Dricken Sie die Taste , Ein/Aus”, um
das Gerat auszuschalten.

2. Schlieen Sie den Wasserhahn.

&)

* \Wenn Sie das Gerét nicht in-
nerhalb von 3 Minuten nach
Ende eines Programms aus-
schalten:

— Erldschen alle Kontrolllam-
pen.

— Im Display wird 1 horizonta-
ler Balken angezeigt.
¢ Diese Funktion hilft bei der
Senkung des Energiever-
brauchs.

Das Display und die Kontroll-
lampen leuchten wieder, wenn
Sie eine beliebige Taste (nicht
die Ein/Aus-Taste) driicken.

Lassen Sie das Geschirr abkih-
len, bevor Sie es aus dem Ge-
rat nehmen. HeiBes Geschirr
ist stoBempfindlich.

(=

8.2 Verwendung von Salz,
Klarspilmittel und
Reinigungsmittel

e Verwenden Sie nur Salz, Klarspulmittel
und Reinigungsmittel fir Geschirrspi-
ler. Andere Produkte kénnen das Ge-
rat beschadigen.

e Das Klarspulmittel 13sst das Geschirr
wahrend der letzten Spulphase ohne
Streifen und Flecken trocknen.

¢ Kombi-Reinigungstabletten enthalten
Reinigungsmittel, Klarspilmittel und
andere Zusatze. Achten Sie darauf,



dass die Tabletten der Wasserhérte in
lhrer Region entsprechen. Beachten
Sie die Anweisungen auf der Reini-
gungsmittelverpackung.

¢ Geschirrspuler-Tabs 16sen sich bei kur-
zen Programmen nicht vollstdndig auf.
Wir empfehlen, die Tabletten nur mit
langen Programmen zu verwenden,
damit keine Reinigungsmittel-Riick-
stande auf dem Geschirr zuriickblei-
ben.

8.3 Beladen der Korbe

DEUTSCH 13

Verwenden Sie nicht mehr als die
angegebene Reinigungsmittel-
menge. Siehe hierzu die Anga-
ben auf der Reinigungsmittelver-
packung. Die Anweisungen auf
der Verpackung gelten in der Re-
gel flr groBe Geschirrspuler (12
MaBgedecke).

max 260 mm

Spulen Sie im Geréat nur spllmaschi-
nenfestes Geschirr.

Sptulen Sie im Gerét keine Geschirrtei-
le aus Holz, Horn, Aluminium, Zinn
oder Kupfer.

Sptlen Sie in diesem Geréat keine Ge-
gensténde, die Wasser aufnehmen
kénnen (Schwamme, Geschirrticher,
usw.).

Entfernen Sie Speisereste vom Ge-
schirr.

Weichen Sie eingebrannte Essensres-
te ein.

Ordnen Sie hohle GefaBe (z. B. Tas-
sen, Glaser, Pfannen) mit der Offnung
nach unten ein.

Stellen Sie sicher, dass Geschirr und
Besteck nicht aneinander haften. Mi-
schen Sie Loffel mit anderem Besteck.
Achten Sie darauf, dass Glaser einan-
der nicht berihren.

Ordnen Sie kleine Gegensténde in
den Besteckkorb ein.

Ordnen Sie leichte Gegenstédnde im
Hauptkorb an Achten Sie darauf, dass
diese nicht verrutschen kénnen.
Vergewissern Sie sich, dass sich der
Spriharm ungehindert bewegen kann,
bevor Sie ein Programm starten.

8.4 Vor dem Starten eines
Programms

Kontrollieren Sie folgende Punkte:

e Die Filter sind sauber und ordnungs-
gemal eingesetzt.

e Der Spriiharm ist nicht verstopft.

¢ Die Geschirrteile sind richtig in den
Kérben angeordnet.

¢ Das Programm eignet sich fur die Be-
ladung und den Verschmutzungsgrad.

¢ Die Reinigungsmittelmenge stimmt.

e Geschirrspllsalz und Klarspulmittel
sind vorhanden (auBBer Sie verwenden
Kombi-Reinigungstabeletten).

e Der Deckel des Salzbehélters ist fest
geschlossen.
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9. REINIGUNG UND PFLEGE

& WARNUNG!

Schalten Sie vor Reinigungsar-
beiten immer das Gerat aus und
ziehen Sie den Netzstecker aus
der Steckdose.

9.1 Reinigen der Filter

@ Verschmutzte Filter und ein ver-

stopfter Spriharm beeintrachti-
gen das Spllergebnis.

Prifen Sie die Filter regelmafBig

und reinigen Sie diese, falls n6-

tig.

1. Drehen Sie den Filter (A) nach
links und nehmen Sie ihn he-
raus.

2. Nehmen Sie den Filter (B) he-
raus.

3. Reinigen Sie die Filter mit
Wasser.

4. Setzen Sie den Filter (B) wie-
der in der urspriinglichen Po-
sition ein.

5. Setzen Sie den Filter (A) in
den Filter (B) ein. Drehen Sie
ihn nach rechts, bis er einras-
tet.

Eine falsche Anordnung
der Filter fihrt zu schlech-
ten Spulergebnissen und
kann das Gerat beschadi-
gen.

9.2 Reinigung des Spriiharms

1. Drehen Sie die Mutter gegen den
Uhrzeigersinn.

2. Entfernen Sie den Spriharm.

3. Reinigen Sie die Austrittsdisen.

Falls die Austrittsdisen des Spriharms

verstopft sind, reinigen Sie sie mit einem

dinnen spitzen Gegenstand.

9.3 Reinigen der AuBenseiten

Reinigen Sie das Geréts mit einem wei-
chen, feuchten Tuch.

10. FEHLERSUCHE

Das Gerat startet nicht oder bleibt wah-
rend des Betriebs stehen.

Verwenden Sie ausschlieBlich Neutralrei-
niger. Benutzen Sie keine Scheuermittel,
scheuernde Reinigungsschwammchen
oder Lésungsmittel.

Prufen Sie, ob Sie die Stérung mit den
folgenden Hinweisen selbst beheben



kénnen, bevor Sie den Kundendienst ru-

fen.

Bei manchen Stérungen zeigt das Dis-

play einen Alarmcode an:

* 1] - Es 13uft kein Wasser in das Ge-

rat.
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* ,J[] - Die Aquasafe-Einrichtung ist
ausgelost.
& WARNUNG!

Schalten Sie das Gerat aus, be-
vor Sie die Uberprifungen vor-

nehmen.
* ,2[] - Das Gerat pumpt das Wasser
nicht ab.
Problem Méagliche Abhilfe

Das Gerat lasst sich nicht ein-
schalten.

Uberpriifen Sie, ob der Netzstecker in die
Netzsteckdose eingesteckt ist.

Uberpriifen Sie, ob die Sicherung im Siche-
rungskasten nicht ausgeldst hat.

Das Programm startet nicht.

Uberpriifen Sie, ob die Geratetiir geschlos-
sen ist.

Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, bre-
chen Sie die Einstellung ab oder warten Sie
das Ende des Countdowns ab.

Es lauft kein Wasser in das Ge-
rat.

Uberpriifen Sie, ob der Wasserhahn geoff-
net ist.

Uberpriifen Sie, ob der Wasserdruck nicht zu
niedrig ist. Um diese Information zu erhal-
ten, wenden Sie sich an lhren Wasserversor-
ger.

Uberpriifen Sie, ob der Wasserhahn nicht
verstopft ist.

Uberpriifen Sie, ob der Filter im Zulauf-
schlauch nicht verstopft ist.

Uberpriifen Sie, ob der Zulaufschlauch nicht
eingeklemmt oder geknickt ist.

Das Gerét pumpt das Wasser
nicht ab.

Uberpriifen Sie, ob der Siphon der Spiile
nicht verstopft ist.

Uberpriifen Sie, ob der Ablaufschlauch nicht
eingeklemmt oder geknickt ist.

Das Aqua-Control-System ist
eingeschaltet.

Drehen Sie den Wasserhahn zu und wenden
Sie sich an den Kundendienst.

Schalten Sie das Gerat nach der Uber-

10.1 Die Spiil- und

prifung wieder ein. Das Programm wird
an der Stelle fortgesetzt, an der es unter-
brochen wurde.

Tritt das Problem erneut auf, wenden Sie
sich an den Kundendienst.

Werden andere Alarmcodes im Display
angezeigt, wenden Sie sich an den Kun-
dendienst.

Trocknungsergebnisse sind
nicht zufriedenstellend.

WeiBe Streifen oder blau

schimmernder Belag auf Glésern und

Geschirr

* Die zugegebene Klarspilmittelmenge
ist zu hoch. Stellen Sie den Dosierwah-
ler fur Klarspilmittel niedriger ein.
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¢ Die Reinigungsmittelmenge ist zu
hoch.

Wasserflecken und andere Flecken auf

Glasern und Geschirr

¢ Die zugegebene Klarspilmittelmenge
ist zu niedrig. Stellen Sie den Dosier-
wahler fir Klarspulmittel hoher ein.

¢ Die Ursache kann in der Qualitat des
Reinigungsmittels liegen.

Das Geschirr ist noch nass.

e Das Programm enthalt keine Trock-
nungsphase oder eine Trocknungs-
phase mit niedriger Temperatur.

11. TECHNISCHE DATEN

¢ Der Klarspulmittel-Dosierer ist leer.

¢ Die Ursache kann in der Quialitét des
Klarspilmittels liegen.

¢ Die Ursache kann in der Qualitat der
Kombi-Reinigungstablette liegen. Pro-
bieren Sie eine andere Marke aus
oder schalten Sie den Klarspulmittel-
Dosierer ein und verwenden Sie ihn
zusammen mit den Kombi-Reini-
gungstabletten.

Mégliche andere Ursachen fin-
den Sie unter , Tipps und Hinwei-

"

se .

Abmessungen Breite / Hohe / Tiefe (mm) 545/ 447 / 515
Elektrischer Anschluss  Siehe Typenschild.

Spannung 220-240 V

Frequenz 50 Hz
Wasserdruck Min. / max. (bar / MPa) (0.8/0.08)/(10/1.0)
Wasserversorgung 1 Kalt- oder Warmwasser?) max. 60 °C
Fassungsvermogen Gedecke 6
Leistungsaufnahme Bei nicht ausgeschaltetem 0.99 W

Gerat

Bei ausgeschaltetem Gerat 0.10 W

1) SchlieBen Sie den Zulaufschlauch an einen Wasserhahn mit einem 3/4"-AuBengewinde

an.

2) Wenn Sie HeiBwasser mit umweltfreundlichen, alternativen Energiequellen (z. B.
Solaranlagen oder Windkraft) aufbereiten, kénnen Sie durch den Anschluss des Geréts
an die HeiBwasserversorgung Energie sparen.

12. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem
Symbol & . Entsorgen Sie die
Verpackung in den entsprechenden
Recyclingbehaltern.

Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz elektrische und

elektronische Gerate. Entsorgen Sie
Gerate mit diesem Symbol & nicht
mit dem Hausmdll. Bringen Sie das
Gerat zu lhrer 6rtlichen Sammelstelle
oder wenden Sie sich an lhr
Gemeindeamt.
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ZaG uXapIaTOUE TTou £TMAEEATE QUTO TO TTPOIGV TNG AEG. To axedidoape yia va aag TTAapEXE
ayoyn amodoan yia TTOAAG XpOvia, YE TIPWTOTTOPIAKEG TEXVOAOYiEG TTou Ba Kavouv Tn {wr oag

TI0 OTTAF) KOl PE XOPOAKTNPITTIKA TTOU VOEXOPEVWG DEV Ba BPEiTE € KOIVEG TUOKEUEG. ZaG

TTAPOKOAOUME Va aQIEPWOETE Aiya AETTTA Kal va SIOBATETE TIG 0dnyieg, WaTe va SIaag@aAigeTe

TNV KaAUTEPN duvaTh XPron ThG OUCKEUNG 0OG.
EmokepOeite TRV I0TO0€AIBA Hag yia va:

@ Bpeite UTTOBEIEEIG XPNONG, PUAAADIA, GUUBOUAEG yia TNV €TTIAUGN TTPORANUATWY,
@ TTANPOYOpIEG TUVTAPNONG:
www.aeg.com

y KOTAYXWPNOETE TO TTPOIOV 0OG, WAOTE VA EXETE KAAUTEPO TEPPIG:
a/ www.aeg.com/productregistration

QYOPACTETE EEAPTANATA, AVOAWGIPA KAl YVRAOIO AVTAAAGKTIKA YIQ TN GUOKEUR 0OG:
% www.aeg.com/shop

YMNOZTHPI=H MNEAATQN KAI ZEPBIZ

ZuvIaTATal N XPAGON YVACIWV AVTAAAGKTIKWV.

Orav eTmKoIVWVEITE PE TO TEPPRIG, BeRaiwBeite OTI ExeTe BlaBETIPA Ta akOAouBa aTolxEia.
Ta gToixeia auta Ba Ta BPEITE TNV TTIVOKIdA TEXVIKWY XAPAKTNPIOTIKWY. MovTéAo, Kwd.
mpoiovtog (PNC), ApiBudg aeipdg.

A Mpogidotroinan / Mpoagoxn - NMAnpoopieg ag@aAsiag.
@ levikég TTANPO@OPIEG KAl GUUPBOUAEG
@ MepiBalhovTikég TTANPOYOPIEG

YTrokeiral ag aAAayEG Xwpig TTPoEIdTTOINaN.
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1. A\ OAHIEZ I'A THN AZOAAEIA

Mpiv a1d TNV eykaTdaTACN KQI TN XPARON
TNG OUTKEUNG, SIaBATTE TTPOTEKTIKA TIG
TTapeXOUEVES 0dnyieg. O KATAOKEUAOTAG
Oev euBuveTal av TTPOKANBEi TpaupaT-
gHOG A ¢nuIG aTTé AavBaapévn eykaTd-
ataan kai xpAan. Na guAaagageTe TTavra
QUTEG TIG 00NYieg padi Pe TN CUTKEUR YIa
MEANOVTIKN avapopa.

1.1 AgpdAeia TTaidiwv Kal
EUTTABWV OTOPWV

MPOEIAOMOIHZH
Kivduvog aggugiag, TpauparTi-
gpou A HoVIUNG avarnpiag.

* Mnv emTpémeTe g€ TTAIOIA KOI O GTOUA
ME HEIWHPEVEG TWHATIKEG, AITONTAPIEG
TIVEUUOTIKEG IKAVOTNTEG N EAAEIYN
EUTTEIPIOG KAI YVWAONG VA XPNOIHOo-
TT0I0UV TN OUCKeUn. H xpron Tng ou-
OKEUNG aTTo Ta €V AOyw ATopa TTPETTE
va yiveral yovo UTro TnV €mMTAPNGN N
kaBodriynan Tou arépou TTou givai
UTTEUBUVO YIa TNV ATQAAEId TOUG.

* Mnv agrvere Ta TTAIdIA va TTAi{ouV pe
TN GUJKEUN).

+ duAaooeTe OAa Ta UAIKG guoKeuaaiag
MOKPIG a1TO Ta TTadIA.

» ®QuAdoaeTe OAa Ta OTTOPPUTTAVTIKA [a-
KpIG aTTo Ta TTaIdIA.

» Kpardare Ta maidid kai Ta KaTtoikidia
{wa PYakpid a1ro TNV TOPTA TNG OU-
OKEUNG OTAV QUTH €ival QVOIXTH.

1.2 EykardoTtaon

* A@aipéaTe OAA Ta UAIKA TNG OUTKEUA-
giag.

» Ed&v n guakeun €xel uTroaTEi ¢nuId, pnv
TTpoPeiTe g€ eyKaTAOTAON N XPAON TNG.

* Mnv eykaBIOTATE KaI PN XPNOIUOTIOIEITE
TN OUOKEUN 0€ XWPO W Beppokpaagia
XapnAotepn ato 0 °C.

» AkoAouBeite TIG 00nYiEg EYKATATTATNG
TTOU TTOPEXOVTQI E TN TUOKEUN).

HAekTpIKr) ouvdean

MPOEIAOMOIHZH
Kivduvog TTupkayIdg Kal NAEKTPO-
mANngiag.

» H guokeun TTPETTEN va gival YEIWPEVN.

» BeBaiwbeite 0TI 01 TTANPOPOPIEG TXETI-
K& PE TO NAEKTPIKO PEUNIA OTNV TTIVAKI-
00 TEXVIKWY XOPOKTNPIOTIKWY GUPPW-
vouv pe TV Trapoxn peupaTtog. Edv
OEV CUPGWVOUV, ETTIKOIVWVAOTE PE
NAEKTPOAGYO.

* XpNOIYOTTOIEITE TTAVTA PId CWATA £YKa-
TEQTNMEVN TTPICa YE TTPOCTOTIO KATA
NG NAeKTPOTTANEIOG.

* Mn xpnaoiyoTrolgite TTOAUTTPICO Kall
MTTOAQVTECEG.

* MpoagéxeTe va pPnv TTPoKANBEi Cnuid
aTo @IG TPOPodOTiag Kal To KAAWSIO
PEUPATOG. ZE TTEPITITWAN TTOU TTPETTEI
va avTIKOTaoTaBEi To KAAWSIO TPOYOo-
000iag TNG CUOKEUNG, N OVTIKOTAOTOON
TIPETTEI VA YiVel aTTo TO KEVTPO TEPRIG.

* JUVOEQTE TO QIS TPOYODOTIAg TNV
TPifa pOvov apou £xel ohokANPwOEi n
eykatdataan. Metd tnv eykatdoTaon,
BeBaiwBeite OTI €ival duvaTr n TTPO-
aBaan aTo QI TPOYOdOaTiag.

* Mnv Tpaparte To KaAwdio TpoPodoaiag
YIO VO OTTOQUVOETETE T GUOKEUN.
TpaBate TAvTa TO QIS TPOPODOTiaG.

* Mnv ayyilete TO KOAWDIO PEUPATOG I
TO QIG TPOYODOTIAG PE BPEYHPEVA XEPIQ.

* H guokeun auTr) GUPHOPPWVETAI PE TIG
Odnyieg Tng EOK.

2Uuvdean vepou

* MpoagéxeTe va pPnv TTPoKANBEi CnuIa
aTOUG OWARVEG vEPOU.

* H guakeun mpétrel va guvdeBei atnv
TTAPOXTI VEPOU XPNGTIPOTTOIWVTAG TA
KQIVOUpYIa OET GWAAVWY TTOU TNV GUV-
00eUouV. Agv ETTITPETTETAI N ETTAVAXPN-
gIJOTTOINGN TTAAIWY TET TWARVWY.

* [piv guvOETETE TN CUOKEUN O€ Kal-
vouUpyloug OWANVEG 1} CWANVEG TTOU
OEV £XOUV XPNOIUOTTOINGEI yIa TTOAU
Kalpo, aQAATTE TO VEPO Va TPEEEI PEXPI
va kabapioel.

+ Katd tnVv TpWwTn Xpnan tng CUOKEUNG,
BeBaiwBeite 6TI deV UTTAPXOUV diap-
POEG.



1.3 Xpnon

* AUTA N GUOKEUR TTPOOPICETAI YIA OIKIO-
Kr) XPAon Kal TTapOHOIEG EQAPHOYEG,
OTTWG:

— Z€ XWwpoug Koudivag TTPogWITIKOU g€
KOTAOTAUOTA, YPOQEeia Kal GAAa ep-
yaaliakd epiBailovta

— Aypoikieg

— A0 TreAdTeG O€ EevodOoXEia, HOTEA
Kal GAAa TTEpIBAAAOVTA OTEYAONG

— Mavaidv (yia UTTvo Kai TTpwivo).

& MPOEIAOMNOIHZH

Kivduvog TpaupaTiopou, eyKau-
paTwv, nAekTPOTTANEiOG A TTUPKO-
YI166.

* Mnv aAAGZeTE TIG TTPODIAYPAPES AUTHG
TNG CUOKEUNG.

* Ta paxalpoTTipouva Kai AOITTA AVTIKE-
MEVA PE aIXUNPA AKpa TTPETTEI VA TOTTO-
BeToUVTOI e TN PUTN TTPOG TO KATW 1
ae opIovTia B€an aTo KaAdBI yia pa-
XalpoTTipouva.

* Mnv a@nveTe TNV TTOPTA TNG GUOKEUNG
QVOIXTA XWpIg ETITAPNON KABWG WTTO-
pEi va TTETETE ETTAVW TNG.

* Mnv KGBeATE 1] AKOUUTTATE TNV AVOI-
XTr) TTOPTA TNG CUTKEUNG.

* Ta amoppuTTavTIKA TwV TTAUVTNPIWV
mdTwv gival emkivouva. AKoAoubeite
TIG 00nyieg ag@aAeiag TTou TTapExovTal
aTn JUOKEUAGia TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.
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* Mnv TiVETE KaIl pnVv TTaieTE PE TO VEPO
TNG OUOKEUNG.

* Mnv agaipeite Ta AT OO TN GU-
gKeun TpIv atrd TNV 0AOKARpwan Tou
TTPOYPAPMATOG. EVOEXETAI VO UTTAPXEI
QATTOPPUTTAVTIKO OTA TTIATA.

« Edv avoifete TNV TOPTA OTOV BPigKETAI
e €EENIEN KATTOI0 TTPOYPAUMA, UTTOPEI
va JIa@UYEl KAUTOG OTPOG ATTO T OU-
OKeun.

* Mnv ToTTOBETEITE PETA, KOVTA 1] ETTAVW
TN OUOKEUN EUQPAEKTA QVTIKEIPEVA
QVTIKEIPJEVA EUTTOTIOPEVA E EUPAEKTO
UAIKQ.

* Mn XPNOIMOTTOIEITE WYEKATUO HE VEPO N
aTpo yia 1o KaBApIoPa TNG GUGKEUNG.

1.4 Atoppiyn

NPOEIAOMOIHZH
Kivduvog TpaupaTiopou f aou-
giag.

* ATTOguvOEQTE T GUOKEUN ATTO TNV TTO-
poxn PEUPATOG.

» Koyrte 1o kKaAwdio Tpopodoaiag Kai
aTroppiYTE TO.

* AQaIpEaTE TO HAVTAAO TNG TTOPTAG VIO
Va ATTOTPATTEI O EYKAEITUOG TTAIDIWY i
{WwwvV PETa aTn OUOKEUN.
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2. MEPITPA®H MNPOIONTOZ

Onkn aAaTiou KaAa8 yia paxaipotipouva
EkTogeuthpag vepou A ©nxn AautrpuvTikou

®iAtpa OnKn aTTOPPUTTAVTIKOU

Kupio kaAadi n Mivakida TEXVIKWY XAPOKTNPIGTIKWY

3. MNAKAZ XEIPIZTHPIQN

@ Ta xeIpigThpIa BpigkovTal aTo
ETTAVW PEPOG TNG TTOPTAG TNG TU-
OKeUNG. Ma va A&IToupynaoeTe Ta
XEIPIOTAPIA, APrOTE TNV TTOPTA
TNG GUOKEUNG EAQPPWGS AVOIXTH.

a nOapanug o

|- xtra !

[Je TRt e ]
On/Off

o —
]
A B C
KoupTri evepyotroinang/armevepyo- A Koupri Extra SILENT
moinang Koupri OKO Plus
Oeovn’ [} Kouui Reset
Koupri Delay Bl Evoeicei

KoupTri Trpoypauparog (£TTavw)

Koupmmd Asitoupyiwv
KoupTri Trpoypauparog (Katw)
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Evoeigeig Mepiypagn

S 'Eyéaﬁn G)\GTIOU’. Eival radvra aBnatr Kata 1n IGPKEIQ AEITOUP-
yiag Tou TTpoypAPUOTOG.

G ‘Evdeign AaptrpuvTikou. Eival ravra aBnoTr KaTd Tn SIGPKEIX A€l
TOUPYIOG TOU TTPOYPANHATOG.

S| ‘Evoeign TEAoug.

4. MTPOrPAMMATA

Mpdypaupa Babpog Aepwparog  Paoeig EmAoyég
TuTOG QopTioU TTPOYPAHHATOG
11) Kavovika Aepwpé-  MpodtAuon OKO Plus
ECO va MAUon atoug 55 °C
Madra kal yayxaipo-  =emAUpaTa
TTipouva STEYVWHA
22) KdaBe TUTTOC MpémAuon OKO Plus
AUTO Mara, payaipotri-  MAuan atoug 45 °C Ry
pOUVQ, HAYEIPIKA Toug 70 °C
agKeun =eTTAUpaTa
ZTEYVWHA
3 MoAU Aepwpéva MpéTmAuan OKO Plus
PRO Mara, payaipotri-  MAUan atoug 70 °C
pOUVA, HAYEIPIKA =emAUpaTa
akeun ZTEYVWHA
4 Kavovika fi Aiyo Ae-  TTAUon aTtoug 40 °C
GLASS PWHEVA =eTTAUpaTa
Euaigbnta mara
Kal TToTApIa
53) Niyo Aepwpéva MAuan aToug 50 °C
Quick 30MIN MaTa kol payaipo-  ZemAUpaTa
TTipouva
64 Kabe TuTTog MpotAuan
RINSE & HOLD
7 Kavovika Aepwpé-  TMpotAuon

Extra SILENT®)

va
Midra Kal paxaipo-
Tipouva

MAuaon aToug 55 °C
=emAUpaTa
Z1Eyvwua

1) Me 1o TIPOYPOPUA AUTO, EXETE TNV TTAEOV OTTOTEAETUATIKA XPATN VEPOU Kal KATavaAwan
EVEPYEIOG VIO KAVOVIKA AEPWUEVA TTIATA KAl payalpoTTipouva. (AUTO gival To KAVOVIKO
TTPOYPOMHA VIO TO IVATITOUTA SOKIPWV.)

2y OUOKEUN QVIXVEUEI TO BaBPO AepWwPATOG KAI TNV TTOTOTNTA TWV AVTIKEINEVWY OTA
KoAaBia. PuBuilel autopata Tn Bgppokpaadia Kal TNV TToooTNTA Tou vePoU, TNV
KATAVAAWGON EVEPYEIAG KAl TN SIAPKEIQ TOU TTPOYPANUOTOG.

3) Me 10 TTPOYPAPUQ QUTO, PTTOPEITE VA TTAUVETE £Va PPETKOAEPWUEVO POPTiO. Mapexel KAAG
ammoteAégparta TTAUGNG g€ GUVTOHO XPOVIKO dIAaTnua.
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4) XpPNOIYOTTOINGTE QUTO TO TIPOYPAMUA YIA YPRYOPO EETTAUMA TWV TTIATWV. ATTOTPETTEI VO
KOAAAOOUV Ta UTTOAEipPaTa TPOPWY aTA TTIATA KAl VO avadUovTal SUCAPETTEG OTUEG ATTO

TN OUOKEUR.

Mn XPNOIUOTTOIEITE ATTOPPUTTAVTIKO UE QUTO TO TTPOYPAUHA.

5) Auté gival To o aBopuBo Tpoypappa TTAUGNG. H avtAia Asitoupyei ge TTOAU XapnAn
TaXUTNTA yia peiwan tTou emmmédou Bopufou. Adyw TnG XapnAng TaxuTnTag, To

TTPOYPOMMA EXEI HEYAAN DIGPKEIT

Tipég KaTavaAwong

Npéypappal) Aigpkeia KaravaAwon Nepo
(AetrTdh) (kwh) ()]
ECO 160 0.63 7
AUTO 70-110 0.5-0.8 5-9
PRO 105 1.0 9
GLASS 30 0.40 6
Quick 30MIN 35 0.45 6
RINSE & HOLD 7 0.10 2
Extra SILENT 199 - 220 0.70 8

Ny OIGPKEID TOU TTPOYPAUHATOG Kal Ol TIMEG KATaVAAWGNG UTTOPEi va JETaBANBoUV
avaAoya pe Tnv TTiean Kai Tn BepPOKPaaTia Tou VEPOU, TIG SIOKUPAVAEIG GTNV NAEKTPIKN
TPo®0od0aia, TIG ETTIAOYEG Kal TNV TTOCOTNTA TWV TTIATWV.

MAnpogopicg yia IVoTIToUTd SOKIHWY

MNa 6Aeg TIG aTTapaiTNTEG TTANPOPOPIEG OXETIKA PE T OOKIYA aTTOB00NG, OTTOGTEIAETE

¢va email atn diguBuvaon:
info.test@dishwasher-production.com

KataypawTte Tov KwdIko TrpoidvTog (PNC) TTou BpigkeTal aTnv TIvVakida TEXVIKWY XO-

POKTNPITTIKWV.

5. EMINOIEz

EvepyotroinaTe ) amevepyotroin-
aTE TIG ETTIAOYEG TTPIV TNV €vapen
€VOG TTPOYPAPMOTOG TTAUONG. Agv
MTTOPEITE VA EVEPYOTTOINTETE f VO
QTTEVEPYOTTOINTETE TIG ETTIAOYEG
otav 1o TTPOypappa TTAUaNG Bpi-
OKETOI OE AgIToupyia.

(i)

Av pia i TeEpIcTdTEPES ETTIAOYEG
€xouv puBpiaTei, BeBaiwBeite OTI
£XOUV aVAWYEI Ol TXETIKEG EVOEIEEIG
TIPIV TNV £vapEn Tou TTPoYypPApa-
TOG.

(i)

5.1 OKO Plus

H emiAoyn auTh peiwvel Tn Beppokpaaia
KOTA TNV TEAEUTAIO QAN ETTAUMOTOG.

H xprion autng TnG €TTIAOYNG PEIWVEI TRV
KaTavaAwan eveépyeiag (PExP 25%), Ka-
Bwg Kal TN JIGPKEIQ TOU TTPOYPANHUATOG.
Ta mMATa PITopEi va gival Bpeypéva aTo
TEAOG TOU TTPOYPAUHATOG.

Miéate 10 kKoupTri OKO Plus. H axeTikn

eVOEIKTIKA Auxvia avapel.

* H duvarotnta auTn gival ETIAEEINN PE
OAa Ta Tpoypdppata TAUoNG. H etmiAo-
yn OKO Plus dev £xel emmidpaan oe pe-
pIKG TTpoypdupaTa. AvaTpéETe OTO Ke-
@alaio «MpoypaupaTtay.

5.2 HxnTiké& grjuara

Ta nxnTIKG anuata Asitoupyouv aTIG TTO-
POKATW TTEPITITWOEIG:

* To Tpoypappa OAOKANPWVETAI.



To TmiTredo TOU ATTOTKANPUVTH VEPOU
puBuiCeTal NAEKTPOVIKA.

H guakeun mapouaiddel karmoia du-
gAeiToupyia.

EpyoaTaaiakr pubpion: atrevep-
yotroinuévn. MTropeite va evepyo-
TTOINCETE TA NXNTIKA ORpATA.

Evepyotroinon twv NXNTIKWV onpatwy

1.

MEaTe TO KOUPTTI EvepyoTToinaNnG/aTTe-
VEPYOTTOINONG VIO VO EVEPYOTTOINTETE
TN guakeur). BeBaiwBeite 0TI N ou-
OKEUN BPioKeTaI € KATAGTACN PUBLI-
ang. Avarpégte atnv evotnta «PYO-
MIZH KAl ENAP=H ENOZ MPO-
TPAMMATOZ ».

MEQTE TTOPATETAPEVA TO KOUMTTIA A€I-
Toupylwv (B) kai (C) Tautdxpova, pé-
Xp! va apxioouv va avaBoafrvouv ol
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€VOEIEEIS TWV KOUUTTILV AEITOUPYIWV
(A), (B) kau (C).

. MiéaTe 10 KoupTTi AciToupyiwy (C),

+ O1 evOEeieIg TV KOUPTTIWV AgITOUp-
yiwv (A) kai (B) afrvouv.

* H évdeign Tou KoupuTTIOU A€ITOUpP-
yiwv (C) guveyiel va avaBooBAvel.

* 2NV 000VN guavidetal n puduion
yla Ta NXNTIK& gAuaTa.

/b ATtevepyoTroin-
on
Evepyotroinan

0b

. MigaTe 1o KoupTTi Acitoupyiwv (C) yia

va aAAGEeTe TN pUBUION.

. ATTEVEPYOTTOINGTE TN GUTKEUN YIA ETTI-

BeBaiwan.

6. MPIN AMO THN MPQTH XPHZH

1.

BeBaiwBeite 0TI N pUBUION TOU ETTITTE-
O0U TOU aTTOOKANPUVTH VEPOU QavTI-
aTolxei aTn akAnpoTNTA TOU vEPOU TNG
TEPIOXNG gag. Eav Oxi, TTpocappoaTe
TN PUBUION TOU OTTOCOKANPUVTH vEPOU.
ETTIKOIVWVAGTE pe TNV TOTTIKA UTTNPE-
gia UdPEUANG VIO VO PABETE TN OKAN-
PAOTNTA TOU VEPOU TNG TTEPIOXAS OOG.
[epioTe TN BAKN aAaTiou.

[epiaTe Tn BRKN AQPTTPUVTIKOU.

4. Avoitte Tn Bpuan TTAPOXNAS VEPOU.
5. Mrmropei va éxouv TTapapeivel UTTOAEIp-

pata atrd TIg d1adikaagieg emegepya-
giag KOTA TNV KATAOKEUR. ZEKIVAOTE
£VQ TTPOYPOMMA YIA VA TA ATTOPAKPU-
veTe. Mn XPNOIUOTTOINTETE ATTOPPU-
TIAVTIKO Kal U QOPTWOETE TA KAAG-
Bia.

6.1 PuBuion Tou ammrogkAnpuvTr) vepou

ZKAnpOTNTA VEPOU
leppavikn KAiga-  TaAMIKA KAipaka mmol/l AyyAikoi BaB- HA&K‘,
KQ Babuwv Joi TPOVIKN
BaBuwV (°fH) Clarke pUBHIoN
(°dH)
> 24 > 40 >4.2 28 5
18- 24 32-40 3.2-4.2 22 -28 4
12- 18 19 - 32 2.1-3.2 13-22 31)
4-12 7-19 0.7-21 5-13 2
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) ©¢an pubUIaNG ATTo TO £PYOTTATIO.

2) Mn xpnaoipotrolgite aAdT g auTd TO £TTITIEDO.
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HAekTpovIKA puBuIon

1.

MEaTe TO KOUPTTI EvepyoTToinaNnG/aTTe-
VEPYOTTOINONG VIO VO EVEPYOTTOINTETE
TN guakeur). BeBaiwBeite 0TI N ou-
OKEUN BpioKeTal g€ KATAGTACN PUBLI-
ang. Avarpégte atnv evotnta «PuBuI-
an Kal évapén evog TTpoypAPUaTOGy.
MEaTE TTOPATETAPEVA TO KOUMTTIA A€I-
Toupylwv (B) kai (C) Tautdxpova, pé-
Xp! va apxioouv va avaBoafrvouv ol
€VOEIEEIG TWV KOUPTTILWV AEITOUPYIWV
(A), (B) ka1 (C).

3. TMEaTe To KoupTTi Acitoupyiwv (A).

6.2 MARpwan NG BAKNG aAaTiou

O evOEiEIG TWV KOUNTTIWV AEITOUP-
yiwv (B) kai (C) aprivouv.

* H €vdeign Tou KoupTTIoU AgITOUp-
yiwv (A) ouveyiCel va avafoaBrvel.

* Ta nxnTIKa gnpata Asitoupyouy,
T.X. TTEVTE OIOKEKOUUEVA NXNTIKA
gnuata = eTmimedo 5.

* XNV 0006vn gupavigetal n TpExouaa
pUBUION TOU ATTOOKANPUVTH VEPOU,
mX. 5§ [ = emimedo 5.

. MiéaTe 1o KoupTTi AciIToupyiwy (A)

eTmavelAnpuéva yia va aAAageTe Tn
puBMION.

. ATTEVEPYOTTOINGTE TN GUTKEUN YIA ETTI-

BeBaiwan Tng pubuIaNg.

~—

AN

ZTPEWYTE TO KATTAKI TTPOG T APITTEPA
Kol avoi€Te Tn BrKn aAariou.

BaAte 1 Aitpo vepd atn Brkn aAatiov
(uovo TNV TTPWTN YopPad).

[epiaTe Tn BrKn aAaTIoU pe aAdTI
TTAUVTNPioU TTIATWV.

ATTOPOKPUVETE TO AAATI YUPW aTTd TO
avolypa Tng Brkng aAartiou.

ZTPEWTE TO KOTTAKI TTPOG Ta ECIA yia
va KAgigeTe TN Brikn aAaTiou.

MPOZOXH

Katd tnv TARpwaon g Bnkng
aAaTIOU UTTOPEI VA TTAPOUTIaaTEi
uTtTePXEIAIaN VEPOU Kal aAaTioU.
Kivduvog diaBpwang. MNa va
QATTOTPEWETE TOV KivOUVO, apou
yepioeTe Tn BKn aAaTiol, Eekiv-
aTe £va TTPOYPAUa.
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6.3 MNMARpwan NG BAKNG AQUTTPUVTIKOU

AD B 1. Mi€aTe To koupTtri ammagedaliaong (D)
| yla va avoigete 1o Katrdki (C).

J 2. TepiaTe TN BAKN AapTTpUVTIKOU (A),

)

£WG TNV £VOEIEN «max».

3. ATTOPOKPUVETE TO AQUTTPUVTIKO TTOU
£XEI XUBEI hE Eva atToppOo@NTIKO TTO-
Vi, yI0 v aTTOQUYETE TO OXNMATITUO
utrepBoAIkoU agpou.

L C 4. KAeioTe 10 KOTTAKI. BEBauwOeite 611 TO

KOUUTTi aTTag@AANIgng £XEl aopaAioel

aTtn B¢an Tou.

D5}

S
|
2

@ MTTOpEITE VO OTPEWETE TOV ETTIAO-
y€Q TNG TTOTOTNTAG TTOU ATTOOE-
agpevetal (B) petagu Tng B€ang 1
(eAayiaTn TTOgOTNTA) KAl TG B€-
ang 6 (péyiaTn TToooTNTA).

7. KAOHMEPINH XPHzH

1. Avoi€te Tn Bpuaon TTapoxng vepou. * Av n évdeign AaUTTPUVTIKOU gival
2. Ti€0TE TO KOUUTTI EVEPYOTTOINONG/ATTE- avappevn, yepiote 8rkn Aaptrpu-
VEPYOTTOINONG VIO VO EVEPYOTTOINTETE VTIKOU.
TN oUOKeur). BeBaiwbeite 6T N gu- 3. dopTwaoTe Ta KAAAGOIQ.
OKeun BpioKeTal o€ KATAOTAON PUBKI- 4, MPoCBETTE TO ATTOPPUTTAVTIKO.
&TgHAngéﬁ;g;w é}(fgryﬁ ;g\_(e 5. ETIAEETE KAl EVEPYOTTOINOTE TO CWATO
FPAMMATOS » - TPOYPAUA YIa TOV TUTTO QOPTIOU Kal
) ) o ) TO BaBuod Aepwparog.
* Av n évdeiEn aAaTiou gival avappé-
vn, YePiaTe T Brkn aAatioU.
7.1 Xpian Tou ATTOPPUTTAVTIKOU
A B 1. M€aTe To KoupTi amragedahiang (B)
| yla va avoigete 1o Katdki (C).
F 1] — — 2. BQGATE TO ATTOPPUTTAVTIKO TN BAKN
Ar s (A).
D V \y 3. Eav 1o mpoypappa epIAappavel ¢a-
L an TPOTTAUCONG, BAATE Y pIKPA TTO-
goTNTA ATTOPPUTTAVTIKOU aTn BnKn

AV XpPNCIUOTTOIEITE TAPTTAETEG ATTOP-
PUTTAVTIKOU, BAATE TNV TOPTTAETA OTN
Brkn (A).

5. KAeigTe 10 KOTTAKI. BEBaiwbeite OTI TO
KOUUTTI aTrTag@AANIgng £XEl aopaAioel
aTtn Béan Tou.

=




26 www.aeg.com

7.2 XpAan TAUTTAETWY
atroppuTtravTikoUu 3 g 1

OTav XpNOIUOTIOIEITE TAUTTAETEG TTOU TTE-
PIEXOUV AAATI KO AQUTTPUVTIKO, Hn YEMi-
CeTe TN OrKn aAaTioU kai Tn Bnkn Aay-
TTPUVTIKOU.

1. PuBpioTe Tov ammooKANpUVTH vEPOU
aTO XOUNASGTEPO £TTITTEDO.

2. PuBuigTe TN BAKN AuTTPUVTIKOU OTN
XOpNAGTEPN BEan.

Edav graparnoete va
XPNOIUOTTOIEITE TAUTTAETEG
atroppuTravTikoU 3 ge 1, Tpiv
QpPXITETE VO XPNOIUOTTOIEITE
XWPIGTA ATTOPPUTTAVTIKO,
AQUTTPUVTIKO Kal aAdTI
TTAUVTNPIoU TTIATWYV,
akoAouBnaTe Ta €¢RG BrpaTa:

1. Mi€aTe To KOUPTTI EvepyoTTOinONG/aTTE-
VEPYOTTOINONG YIA VO EVEPYOTTOINTETE
TN GUOKEUN).

2. PuBuigTe TOV aTTOgKANPUVTH VEPOU
aTo UYPNAOTEPO ETTITTEDO.

3. BeBaiwBeite 0TI N BKN aAaTiou Kai n
Or\kn AQUTTPUVTIKOU €ival YEUATEG.

4, =€KIVAOTE TO GUVTOUOTEPO TTPOYPAW-
Ha pe paon &ePydAparog, xwpig
QATTOPPUTTAVTIKO KAl XWPIG TTIATA.

5. PuBuiogTe Tov atmroakAnpuvTr vepou
gUPPWVA E TN OKANPOTNTA TOU VE-
pOU TNG TTEPIOXNG TAG.

6. PuBpiagTe TNV TTOOOTNTA AQUTTPUVTI-
KOU TToU aTtreAeuBepwVETal.

7.3 PUBuion kai Evapgn evog
TTPOYPAHHATOG

KardaaTtaon pubuiong

H guokeun TTpETTEl va BPITKETAI € KATA-

ataan puBIoNG yia va deXTEl OPITUEVES

EVEPYEIEG.

H guakeun Bpioketal g€ katdaTaan pue-

HIoNG OTav, UETA TNV EVEPYOTTOINDN:

* TNV 0006VN PPavIaTouV 2 opIOVTIEG
MTTApPEG.

* Avayouv ol eVOEIEEIG TWV KOUUTTIWV
TTpOoYPAUMATOG.

Edv 10 xeipiatipio deixvel AAAEG KaTa-
aTtaaeig, mEaTe To KoupTri Reset péxpi n
guokeun va petaBei ge katdataan puBuI-
ang.

Evapgn mpoypdappaTog xwpig

KaBuaTépnan évapéng

1. Avoi€te Tn BpUan TTAPOXNAG vEPOU.

2. Tli€0TE TO KOUUTTI EVEPYOTTOINONG/OTTE-
VEPYOTTOINONG YIA VO EVEPYOTTOINTETE
TN guakeur). BeBaiwbeite 011 N gu-
OKeUn BpigkeTal o€ KATAaTaan puBuI-
ang.

3. EmAEETe TO TTPOYPApUA. ETnV 086vn
avapBoaBrvel o avTioToIX0G apIBUOG
TTPOYPAUHATOG.

4. KAeigTe TNV TOPTA TNG CUTKEUNG. To
TTPOYPAPHA EEKIVA.

* 21NV 0006vn gpavideTal n dIAPKEIT
TOU TTPOYPAUUOTOG TTOU HEIWVETAI
g€ Brpara Tou 1 AeTToU.

Evapgn mpoypapparog pe

kaBuaTépnan évapéng

1. EmAEETe TO TTPOYPOMQ.

2. TMiéaTe €TOAVEIANUPEVA TO KOUMTTI KO-
BuaTEPNONG PEXP! VO ELPAVITTEI OTNV
00dvn o xpovog kabuaTépnang TTou
B¢AeTe va pubpioeTe (oo 1 €wg 19
WPEG).

* TNV 006vn avaBoaBrvel o xpdvog
KaBuaTépnang.

* H évdeign kaBuaTépnang eivai
QVAUUEVN.

3. KAeigTe TNV TOPTA TNG OUCKEUNG. Ap-
XiCel n avTigTpo@n PETPNAN.

* 21NV 0806VN gypavideTal n avTiaTpo-
@n pETPNON TG KabuaTtépnang
£vapéng Tou pelwvetal og Brpara 1
wpag.

* MOAiG oAokAnpwBei n avtiaTpopn pé-

TPNON, TO TTPOYPAUUG Ba EEKIVATEL.

Avolypa TnNG TTOPTOG EVW
A€ITOUPYEI N ouakeun

Edv avoigete TNV TOPTA, N GUCKEUNR OTa-
patd. Otav KAeigeTe TNV TOPTA, N GU-
OKeUN guveyidel atrd To gnueio aTo OTToio
OIOKOTTNKE.



AkUpwan NG KabBuaTEpnang

Evapéng evw eival evepyn n

QvTiIaTPO®N WETPNON

MeaTe 1o KOUPTTi Reset, péxpr:

* Na gfnoel n évoeign kabuaTépnaong
évapéng.

. ZTI’]’V 084vn p@aviaTouV 2 opIfOVTIEG
MTTAPEG.

* Na opapeivouv avapueveg ol voei-
EEIG TWV KOUPTTIWV TTPOYPAHOTOG.

(i)

Otav akupwaeTe TNV KABuaTEPN-
an évapéng, N GUCKEUN ETTIOTPE-
@€l o€ KataaTaan pubuiong. Oa
TIPETTEI VA ETTIAEEETE Eava TO TTPO-
Yypappa.

AKUpWaN TOU TTPOYPAUUATOG

MeaTe 1o koupTTi Reset péxpr:

* 2TNV oGQvn va EUPAvIaTOUV 2 0pIfo-
VTIEG UTTAPEG.

* Na avd’wouv 0l EVOEIEEIG TWV KOUTTIWV
TTPOYPAMUATOG.

(i)

Mpiv atrd Tnv évapén £vog véou
TTPOYPAUHaTOG, BeRaiwbEeiTe OTI
UTTAPXEI ATTOPPUTTAVTIKO aTn BA-
KN OTTOPPUTTAVTIKOU.

270 TEAOG TOU TTPOYPAMMATOG

Otav oAokAnpwBEei To TTPOYpaAUpa, ava-
Bel n évdeign T€Aoug Kal aTnv 0Bovn TTpo-
BaAAeTal To 0.

8.1 O amooKANPUVTAG vEPOU

To akAnpd vepo €xel UYPNAN TTEPIEKTIKO-
TNTa g€ PETAAAIKG OTOIXEIQ TTOU PTTOPEI
va TTPOKAAETOUV (NI OTN GUOKEUN Kal
pN IKAVOTTOINTIKG aTTOTEAETUATA TTAUCNG.
O a1rogKANPUVTAG VEPOU EEOUDETEPWVEI
autd To PETAAAIKG OTOIXE Q.

To aAdT TAuvTnpiou TATWVY diaTnpEi Tov
QATTOOKANPUVTA VEPOU KaBaPO Kal g€ Ka-
AA katdoTtaon. Eival anpavTiki n pubui-
an Tou owaToU ETTITTESOU TOU ATTOOKAN-
puvTr vepou. Autd e€aapahilel 6Tl 0
QATTOOKANPUVTHG VEPOU XPNTIUOTTOIET TN
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1. ThéaTe TO KOUNTTI EvepyoTTOinaNG/aTTE-
VEPYOTTOINONG YIO VO TTEVEPYOTTOIN-
JETE TN GUOKEUN).

KAeigTe Tn Bpuan mapoxng vepou.

&)

N

» Edav Oev atrevepyoTTOINaETE TN
QUOKEUTN, HETA atTd 3 AeTTTd
QTTO TO TEAOG TOU TTPOYPAMMA-
TOG:

— ZPBrivouv OAgg o1 evoEeielg
— ZTnv 086vn gpgavicetal 1
opICOVTIO PTTapa.

* AuTO gupBdaMAel aTn peiwan
TNG KATAVAAWGNG EVEPYEIG.

Megovtag €va aTro TA KOUTTIA
(0X1 TO KOUTTi EvepyoTToinang/
QTTEVEPYOTTOINONG), QVAREl TTA-
Al 'n 006vn Kal o1 EVOEIEEIG.

@ * TePIPEVETE PEXPI VO KPUWOOUV
Ta TMATA TTPIV TA AQPAIPETETE
a1o TN ougkeun. Ta {eoTd A-
Ta YTTOPOUYV EUKOAQ va UTTO-
aTtouv ¢nuid.

8. YINOAEI=EIX KAl X>YMBOYAEZ

gwaTr TTogoTNTA GAATIOU TTAUVTNPIoU
TATWY Kal VEPOU.

8.2 Xpnan aAaTiou,

AQUTTPUVTIKOU Kall

QTTOPPUTTAVTIKOU

* XpNOIYOTTOIEITE HOVO OAATI, AQUTTPUVTI-
KO KaI OTTOPPUTTAVTIKO VIO TTAUVTHPIO
maTwv. AAa TTPoIdVTA PTTOPEI Va
TTPOKAAEToUV BAGRBN OTN GUOKEUN.

* To AauTTPUVTIKO OTTOBETHEVUETAI KOTA
TNV TEAEUTaIO QATN EETTAUMATOG, KAl
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KaB1oTa duvaTd TO OTEYVWHA TwV TTId- papévouv UTToAgipypaTa ata aepBitala
TWV XWPIg aTiyyaTta ka1 anuadia. gag, GUVIGTATAI VA XPNCTIYOTTOIEITE TOW-
+ OI TOPTTAETEG ATTOPPUTTAVTIKOU 3 T€ 1 TIAETEG OTTOPPUTTAVTIKOU LE Ta heyaAa
TIEPIEXOUV ATTOPPUTTAVTIKO, AQUTTPUVTI- TTpOoypappaTa.
KO Kal GAAouUG TTpOaBeToug TTapdayo- M ; ‘
L . . N XPNOIYOTTOIEITE HEYOAUTEPN
vTEG. BEBaiwOeiTe OTI QUTEG OI TAUTTAE- @ TTOOOTATA ATTOPPUTTAVTIKOY OTTo

TEG €ival KATAAANAEG yia Tn oKAnpoTNTa
TOU VEPOU TNG TTEPIOXNG TOG. AVOTPEE-
T€ OTIG OBNYiEg OTN GUOKEUATIA TWV

TNV atrairoupevn. AvaTpégte aTig
odnyieg oTn guokeuaaia Tou
ammoppuTravTikou. O1 0dnyieg atn

npo’féww’v. , OUOKEUQTIa GUVABWS OVaPEPO-
+ O1 TapTTAETEG TTOPPUTTAVTIKOU eV dia- VTal O€ YEYAAQ TTAUVTHPIA TTIATWY
AUovTal TTARPWG YE Ta GUVTOPA TTPO- (12 gepBitaia).

ypduuaTa. MNa va armoTpéWeTe va TTa-

8.3 PopTwpa Twv KaAabiwv

+ XPNOIYOTIOIEITE TN CUCKEUH HOVO YIa
TTAUTIUO QVTIKEIUEVWV TTOU E€ival KOTAA-
AnAa yia TTAuVTApIa TTIATWV.

* Mnv TOTTOBETEITE OTN GUTKEUN AVTIKEI-
peva atro EUAo, KOKKaAo, aloupivio,
KOOGTITEPO KAl XAAKO.

* Mnv TOTTOBETEITE GTN GUTKEUN AVTIKEI-
MEVO TTOU YTTOPEI VO ATTOPPOPATOUV
vepd (o@ouyydpia, TTavid OIKIAKAG
XPong).

* AQQIpEiTE TO UTTOAEIPPOTO TPOPiPWV
aTTo TO QVTIKEIPEVA.

* MOAQKWVETE TO UTTOAEIIPOTO KOPEVWY
TPOPWV OTA QVTIKEIPEVA.

max 260 mm

+ TotmoBereite Ta KOIAQ avTIKEIPEVA (PAI-
1¢AvIa, TTOTAPIA, KATOAPOAEG) UE TO
AvOoIyHa TTPOG TO KATW.

* BeBaiwbeite 0TI TA paxaipoTTipouva Kal
TO TATA OEV KOAAVE PETASU TOUG.
Avapei€te Ta KOUTAAIa padi pe GAAa pa-
XQIPOTTipouVa.

* BeBaiwbeite 011 Ta TTOTAPIA OEV £PXO-
vTal g€ eTTaQr Pe GAAa TToTAPIA.

+ TomoBeTeiTe MIKPA AVTIKEIPJEVA OTO KO-
Ad6I yia payaipoTripouva.

+ TotroBereite TO EAAPPIA QVTIKEIPEVA
aT0 KUpIo KaAABI. BeBaiwbeite 0TI T
QVTIKEIJEVO OEV PETAKIVOUVTAI.

+ BeBaiwbeite 0TI 0 EKTOEEUTAPAG VEPOU
pTTOpEi Va KIvnBei eEAeUBEpa TTPIV TTPO-
XWPNOETE aTNV évapén evog TTPoypPap-
pOTOG.

8.4 Mpiv 1m0 TNV £vapén evog + Ta @iATpa gival kaBapd kal 4TI £Xouv

. TOTTOBETNOEI TWOTA.
TTPOYPAHHATO
POYPAHH S » O ekTOCEUTAPOG VEPOU dEV gival Ppay-
BeBaiwoeite oI MEVOG.




* H tommoBéTnan Twv AvTIKEINEVWY aTa
KaAdBia gival owaTr).

* To mpoypaypa gival KatdAAnAo yia Tov
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* YTapyel aAATI Kal AQUTTPUVTIKO YIa
TTAUVTHPIA TTIIATWV (EKTOG AV XPNTIUO-
TTOIEITE TAPTTAETEG ATTOPPUTTAVTIKOU 3

TUTTO OPTIOU Kal yia To BaBud Aepw- oe 1).
paToG. » Exete 0@igel To KaTTAKI TNG BAKNG aAa-
TIOU.

» XpNGOIYOTTOIEITAI N CWATH TTOCOTNTA
QTTOPPUTTAVTIKOU.

9. ®PONTIAA KAI KAGAPIZMA
& MPOEIAOMNOIHZH
Mpiv a1rod TNV TTpayPaToTToingNn
JUVTAPNONG, ATTEVEPYOTTOINTTE
TN GUJKEUN Kal OTTOTUVOETTE TO
@IG TPOPOBOTiag aTro TNV TIPICa.

9.1 Kabapiopog Twv QiATpwv

Ta BPOUIKa QIATPA KAl O PPAYHE-
VOG EKTOEEUTAPOAG VEPOU HEIW-
VOUV TO OTTOTEAETUOTA TNG TTAU-
ang.

EAEYXETE TA TAKTIKA KO, AV XPEIA-
CeTal, kKaBapileTe Ta.

(i)

ZTPEWTE TO QIATPO (A) TTPOG TO
apIoTEPA KAl APAIPETTE TO.
Agaipéarte 1o QiATpo (B).
MAUveTE TO QIATPA E VEPO.
TotroBeTAaTE TO QiATPO (B)
aTtnv apxIkn Tou Béan.
TotmroBetAaTe TO PiATPO (A)
aTtn B€an Tou aTo @iATpo (B).
ZTPEWTE TO TTPOG Tal DEEIA M-
XP! VO 0TPOAITEl.

Y& TEPITITWAN ETQOAUEVNG
TOTTOBETNONG TWV QiA-
TPWV, TO OTTOTEAETUATA
NG TTAUGNG PTTOPEI va pnv
€ival IKAVOTTOINTIKA Kal
pTTopei va TpokAnBei BAG-
Bn otn ouokeun.

9.2 KaBdpigpa Tou eKTOEEUTN PO VEPOU

1. ZtpéwTte 10 TAgIUAdI TTPOG TA APICTE-
pa.

2. AgaipéaTe TOV EKTOEEUTNPA VEPOU.

3. KaBapiaTe TIG OTTEG.

Av éxouv BOUAWOTEI OI OTTEG OTOV EKTO-

EeUTAPO VEPOU, APAIPETTE TA UTTOAEIMPO-

Ta TNG BPOUIAG PE Eva AETTTO QIXUNPO

QVTIKEIYEVO.
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9.3 E€wrepiko kKabapioua Xpnalyotroigite HOVO 0UdETEPQ ATTOPPU-

TTaVTIKG. Mn XPNOIPOTIOIEITE AEIQVTIKG
KaBapiaTe Tn guaKeun pe €va uypo pa- TTPOIOVTA, TPOUYYOPAKIA TTOU XOPAa-
AaKO TTavi. gouv N BIOAUTEG.

10. ANTIMETQMNIZH NMPOBAHMATQN

H guaokeun) dev EeKIva 1) OTOPOTA KATA TN * ,2[] - H ouokeun dev adeiddel To vepo.

Aeimoupyia. . K . )
MpIv ETTIKOIVWVATETE pE TO ZEPRIG, ava- '0 DO 15 Xg;ﬁgﬁgozﬂgeﬂrg “rg)i()%'
TPEECTE OTIG TTANPOPOPIES TTOU AKOAOU- Ko TP S 2 n:

Bouv yia €TmiAUGN ToU TTPORARMATOG. & MPOEIAOMNOIHZH

Mg kdrroia TpopArparTa, n 086vn TPoRa- ATTEVEPYOTTOINTTE TN CUOKEUN
A€l éva KwdIKO cuvayeppou: TIPIV OTTO TNV EKTEAEDT) TWV EAEY-
* ,10] - H ouokeun Bev yepiel pe vepo. Xwv.

MpopAnpa Meavn avTIPeTWITIaN

Aev ptropeite va evepyotroinaete  BeBaiwBeite 011 TO @Ig £xel auvdeBei aTnv
TN OUOKEUN. mpica.

BeBaiwbeite 0TI dev £XEI KAEI KATTOIO ATPA-
A€1a OTOV TTIVAKO ATQAAEIWV.

To Tpoypappa dev EeKIvVA. BeBaiwbeite 0TI N TOPTA TNG GUTKEUNG €ival
KAEIOTH.

Av gival emIAeypévn n kaBuaTépnan Evapéng,
AKUPWATE T pUBUICN 1) TTEPIUEVETE PEXPI TO
TENOG TNG AVTIATPO®NG PETPNONG.

H guokeun dev yepidel e vepo. BeBaiwbeite 6T N Bpuan TTapoxng vepou ei-
val avoIxTh.

BeBaiwOeite 011 N TiEaN TNG TTAPOXI vEPOU
Oev gival TToAU xaunAn. MNa tnv TAnpogopia
QUTH, ETTIKOIVWVIATE PE TNV TOTTIKI) UTTNPETIa
Udpeuang.

BeBaiweite 611 N Bpuan TTapoxnig vepou dev
eival @paypévn.

BeBaiwbeite 0TI TO QiATPO TOU TWAN VA TTAPO-
XNG O€V gival @paypévo.

BeBaiwbeite 6T 0 WARVAg TTapoxrG deV EXEI
OuaTPAYE | TOAKITEL.

H guokeun dev adelddel To vepo.  BeBaiwdeite 611 N didTragn amopporg Tou ve-
pOXUTN BeV €ival PPayPEVN.

BeBaiwbeite 0TI 0 cwARvag adeidapaTog dev
€XEI UOTPAPEi 1 TOAKITEI.

‘Exel evepyotroinOei o pnxavi- KAeigTe Tn Bpuan TTapoxng vEPOU Kal ETTIKOI-
OMOG TTPOCTACIAG OTTO UTTEPXEI-  VWVAOTE UE TO ZEPPIG.

Nan.

MeTd TNV OAOKANPWAON TWV EAEYXWY, Ja guveyiel atrd To gnpEio 1o OTToI0

EVEPYOTTOIANTTE TN OUOKEUN. To TTPOYPAU-  DIOKOTINKE.



Av 10 TTPOBANUA ep@aviaTei avd, ETTIKOI-
VWVNOTE PE TO ZEPPIG.

Av atnv 086vn gp@avi¢ovtal dAAoI KwdI-
Koi guvayeppou, ETTIKOIVWVAATE YE TO
Z¢pPIG.

10.1 Ta arroteAéopara NG
TTAUONG KAl TOU OTEYVWHATOG
Oev gival IKOVOTTOINTIKA

YTTapXouV UTTOAEUKES YPAHHEG i
eAaPpwg YaAA{Ieg ETTIOTPWOEIS OTA
TIOTHPIA KAl TA TTIATA.

* AmodeapeueTal UTTEPBOAIKN TTOGOTNTA
AaptrpuvTikoU. PuBpiaTe Tov €mAoyea
AQUTTPUVTIKOU g€ XaunAOTEPN BEan.

* H mmogo6TnTa TOU ATTOPPUTTAVTIKOU Eival
uTTEPROAIKT).

Nek€deg Kal ixvn aTayovwy vepou oTa
TTOTAPIA KAl TA TIATA

* H mmogoTnTa AQUTTPUVTIKOU TTOU OTTO-
deapeveTal Oev gival eTTapkng. PuBpui-

11. TEXNIKA XTOIXEIA
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aTE TOV ETTIAOYEQ AQUTTPUVTIKOU O€
uynAoTepn BEan.

* To TpOoBANUa PTTOPE Va oPeiAeTal
aTnV ToIOTNTA TOU ATTOPPUTTAVTIKOU.

Ta mdra gival Bpeyuéva

* To poypappa Oev EXEl pATN ATEYVW-
MaTOG A £XEI AN OTEYVWHATOG XAUN-
NG Bepuokpaaiag.

* H 6nkn AautrpuvTiKou eivail adela.

* To mpoBAnua pTTOpEi Va ogeiAeTal
aTnV ToIOTNTA TOU AQUTTPUVTIKOU.

* To TpoBAnua pTTOpPEi Va oeiAeTal
aTnV TTOIOTNTA TWV TAPTTAETWY ATTOP-
putravTikoU 3 ge 1. AokipudaTe pia dia-
(POPETIKI HAPKA I EVEPYOTTOINTTE TN
Orkn AQUTTPUVTIKOU Kal XPNGIMOTIOIN-
aTe AQUTTPUVTIKO Yadi PE TIG TAUTTAETEG
atroppuTravTikou 3 e 1.

AvaTtpé€Te atnv evotnTa «ZYM-
BOYAEZ» yia GAAeg Baveg al-
TigG.

AlagTaoeig
(mm)

MAaTog / Ywog / BaBog

545 /447 /515

HAekTpIKr) guvdean

AvaTpEETE TNV TTIVAKIOA TEXVIKWY XOPOAKTNPIGTIKWY.

Tdon

220-240V

Zuxvotnta

50 Hz

Miean apoxng vepou

EAay. / péy. (bar / MPa)

(0.8/0.08)/(10/1.0)

Mapoxn vepou 1)

Kpuo 1 Ceatd vspc’nz)

60 °C katd peyIoTo

XwpnTikoTnTa >epBitaia 6
KaravaAwaon evépyeiog  KatdoTaan TTapapovng v 0.99 W
evepyeia
Kardataon armevepyotroin- 0.10 W

ong

1) suvdiare To gwARva TTapoxnG vepou ae Bpuan vepou pe atreipwya 3/4".

2) AvTo CeaTd vepO TTPOEPXETAl ATTO EVAAAOKTIKEG TTNYEG EVEPYEING (TT.X. NAIOKOUG
GUAMEKTEG, alOAIK EVEPYEIQ), XPNOIPOTTIOINATE TNV TTAPOXK {eaTOU vEPOU VIO VA PEIWTETE

TNV KATavAAwan evEPYEIOG.
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12. MEPIBAAANONTIKA OEMATA

AvVOKUKAWGATE Ta UAIK& TTOU pEPOUV
10 gUPBoAo & . ToTroBETaTE Ta
UAIKG gugkeuagiag ae kKatdAAnAa
doxeia yia avakUKAwan.

ZupPBAAETE aTNV TTPOCTATIA TOU
TEPIBAAAOVTOG KOl TNG AVOPWTTIVNG
UYEIOG avOKUKAWVOVTOG TIG AXPNOTES

NAEKTPIKEG KOl NAEKTPOVIKEG
OUOKEUEG. Mnv aTTOpPITITETE PE TG
OIKIOKA OTTOPPIUPATO CUOKEUEG TTOU
PEpouv To GUPBOAC B . EmaTpéyTe
TO TTPOIOV OTNV TOTTIKF) OAG JovAada
QavOoKUKAWGONG 1) ETTIKOIVWVAJTE PE TN
OnMOTIKA apxn.
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